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Question 1

Welche Herausforderungen gab es bei der
Tragwerksplanung von LOOP5 und wie wurden
sie gelöst?
What challenges were there in the structural design of LOOP5 and how
were they solved?

Eine zentrale Herausforderung war die Integration neuer
Tragkonstruktionen in das bestehende Bauwerk – bei laufendem
Betrieb und unter Einhaltung der Nutzungssicherheit. Eingriffe wie
Deckenöffnungen und zusätzliche Lasten erforderten eine enge
Abstimmung mit Architekten und Fachplanern, um sichere und
flexible Lösungen zu realisieren.

The main challenge was integrating new structures during ongoing
operation while ensuring safety, requiring close coordination to
manage ceiling openings and added loads.



Question 2

Welche innovativen Tragwerkslösungen
wurden entwickelt, um das Retailtainment-
Konzept optimal zu unterstützen?
What innovative structural solutions have been developed to optimally
support the retailtainment concept?

Für neue Elemente wie den Free-Fall-Tower, den Rutschenturm,
Fahrtreppen, eine große Freitreppe und die neue Terrasse sowie für
den Rückbau tragender Wände und Stützen mussten unterschiedliche
Tragkonstruktionen aus Stahl, Beton, Holz und Stahlverbundbauweise
entwickelt werden.

Various supporting structures made of steel, concrete, wood and
composite construction were developed for new elements such as
the free-fall tower, slide tower, escalators, open staircase and terrace
as well as the dismantling of load-bearing walls.



Question 3

Welche Bedeutung hatte die interdisziplinäre
Zusammenarbeit für den Erfolg des Projekts?
How important was interdisciplinary collaboration for the success of the
project?

Die enge Zusammenarbeit aller Projektbeteiligten – Architektur,
Tragwerksplanung, TGA, Lichtplanung, Akustik und weiterer
Fachdisziplinen – war entscheidend für den Projekterfolg. Kurze
Kommunikationswege und ein lösungsorientiertes Miteinander
ermöglichten es, auch unter Zeitdruck die besten Tragwerkslösungen
zu finden.

Close cooperation between all specialist disciplines and short
communication channels enabled the best structural solutions to be
found, even under time pressure.



Question 4

Wie trägt die Tragwerksplanung zum
einzigartigen Kundenerlebnis im LOOP5 bei?
How does the structural design contribute to the unique customer
experience at LOOP5?

Große, offene Räume und architektonisch anspruchsvolle Formen
wären ohne durchdachte statische Lösungen nicht realisierbar.
Unsere Tragwerksplanung sorgt dafür, dass solche Erlebniselemente
sicher umgesetzt werden – ohne dass den Besuchern bewusst ist, wie
viel Ingenieurleistung dahintersteckt.

Large, open spaces and architecturally sophisticated shapes would
not be possible without well thought-out structural solutions. Our
structural planning ensures that such experiential elements are
implemented safely - without visitors being aware of how much
engineering is involved.



Question 5

Was macht Sie besonders stolz auf Ihre Arbeit
und Beteiligung am LOOP5-Projekt?
What makes you particularly proud of your work and involvement in the
LOOP5 project?

Ich bin stolz, einen wesentlichen Beitrag zu diesem Projekt geleistet
zu haben. Es ist ein gutes Gefühl, dass unsere statische Handschrift
hinter den gestalterischen Highlights des Centers steckt. Besonders
wertvoll war die gute Zusammenarbeit mit den Kolleginnen und
Kollegen bei CSZ sowie allen weiteren Projektbeteiligten.

I am proud to have made a significant contribution to this project. It is
a good feeling that our structural signature is behind the design
highlights of the center. The good cooperation with my colleagues at
CSZ and all other project participants was particularly valuable.



"Integration, Innovation,"Integration, Innovation,
Zusammenarbeit.Zusammenarbeit.
Integration, innovation, collaboration."Integration, innovation, collaboration."
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